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^ niOTICIAS DE LA OSE

Dos ninas se acuerdan

Izquierda: Rosie (GB), derecha: Marie (AU).

Rosie (10) vive en Gran

Bretana, Marie (14) en

Australia. La Fundaciôn para
los Ninos Suizos en el

Extranjero hablô con ellas
sobre sus recuerdos del

campamento de invierno de

Sedrun.

Fundaciôn para los Ninos

Suizos en el Extranjero:
iQué es lo que con mâs placer
recuerdan?

Rosie: Creo que fue deslizarme

en trineo con mis nuevos amigos.

Y la gigantesca batalla de bolas de

nieve con todo el grupo me pare-
ciö fantéstica.

Marie: La noche de wellness fue

super. Podiamos hacernos aplicar

mascaras faciales, esmalte de

unas, tatuajes de alhena y hasta

dejarnos masajear los pies, jEsa

noche realmente fue genial!

lHan hecho progresos en

snowboard y esqui?

Marie: Si, cuando antes del

campamento iba a hacer snowboard

me caia muy seguido. Después del

campamento fui a practicar snowboard

con mi padre y él enseguida

noté que he hecho grandes

progresos. Ahora me siento mucho

mas segura y me caigo mucho me-

nos.

iPuedes tocar la nieve

en tu pals

Marie: Si, en Australia se puede

tocar la nieve, pero no donde yo

vivo, j Fue un privilegio tener nieve

rodeando la casa en Sedrun!

lHan logrado hacer nuevas

amistades?

Marie: jSi, conoci muchas amigas

y amigos nuevos de todo el mundo!

Hasta sigo manteniendo

contacta con amigos del campamento
de invierno del 2001/2002. Mu-

chos de mis amigos y amigas vi-

ven en Europa. Mi mejor amiga

Jasmine vive en Nueva York, jEs-

toy segura de que algûn dia la vi-

sitaré!

Rosie: Si, mis mejores amigas
fueron Sabrina de Iran, Isabella de

Australia y Marie de Australia.

iCômo se entendieron con los

ninos que hablan otro idioma?

Marie: A veces fue bastante difi-

cil. Con algunos chicos no hablé

mucho porque no comprendian in-

glés ni francés. Pero fue muy di-

vertido cuando nos ayudâbamos

mutuamente a aprender algunas

palabras del otro idioma.

Rosie: Me ayudaba con las ma-

nos o pedia a un guia que transmita

mi mensaje en el idioma co-

rrespondiente.

iHabian tornado parte en

campamentos anteriores del

FNSE?

Marie: Si, mi primer campamento
del FNSE fue en invierno del

2001/2002 en Engelberg. El ano

pasado estuve en Pizol y ahora en

Sedrun.

Rosie: Estuve anteriormente en el

campamento de invierno 2001/

2002 de Engelberg.

iCômo son vuestros planes para
las vacaciones de este ano?

Marie: Este ano tengo la esperan-

za de poder participar en un cam¬

pamento de invierno del Servicio

Juventud. Mi hermano mayor ya

participé en uno de esos campamentos

y dijo que también son di-

vertidos.

cSi tuviesen quepresentar a

Suiza a sus companeros de

escuela, qué les dirfan?

Marie: Primera les hablaria sobre

los hermosos panoramas de Suiza.

También les contaria que para la

mayoria de los suizos es normal

hablar al minimo dos idiomas dife-

rentes. Pues aqui en Australia son

Este ano también habré
mucho que descubrir en

Suiza. Las ofertas juveniles
de la Organizaciön de los
Suizos en el Extranjero (OSE)

se presentan con la fuerza
tradicional, pero siempre con
interesantes novedades.

En todo el mundo hay jövenes

cuyos padres o abuelos emigraron

muy pocos los que hablan dos o

mâs idiomas.

Rosie: Les hablaria de la nieve, de

los paisajes y, por supuesto, del ex-

quisito chocolate.

tSe sienten suizas?

Marie: No, me siento mâs austra-

liana, porque alli vivi la mayor parte

de mi vida.

Rosie; Creo que me siento mâs

inglesa, porque vivo en Inglaterra.

i_Qué quieren comunicar a sus

nuevas amigas del campamento
de invierno de Sedrun?

Marie: Rosie, eres la mejor nina

del mundo. Fue encantador tener-

te junto a mi y siempre lograbas

hacerme reir. Para todo el equipo

de guias: No solamente tienen

gracia y humor, también son

maestros geniales. jMuchisimas
gracias! Los extrano mucho a todos.

Rosie: Muchas gracias por las di-

vertidas y hermosas vacaciones y

espero tener la oportunidad de

encontrarles nuevamente en otro

campamento.

Foto y textos: Ariane Roulet/FNSE

Traducido del alemân

alguna vez de Suiza. Muchos de

ellos sölo conocen Suiza por relatas

o âlbumes fotogrâficos. Otros visi-

tan a menudo a sus parientes de

Suiza o se encuentran todos los

anos en algün evento juvenil de la

OSE. Sea cual fuere el grupo al que

perteneces, la OSE te desea dar una

muy cordial bienvenida a Suiza.

Lo interesante de los campamentos

de verano es el encuentro

Ofertas megabuenas
para jövenes suizas

y suizos en el extranjero
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Anuncio comercial

Weltweite Krankenversicherung
4 Ab 90 EURO monatlich
4 Versicherer Allianz Wordwide Care /®
Info: www.auslandsschweizer.com oder
A & S GmbH, Rudolf-Diesel-Str. 14 VX
D-53859 Niederkassel, Tel:++49 (0)228 45953-0 Fax:-33 |j

de toda esa gente joven de dife-

rentes paises y culturas. El Servicio

Juventud organiza vacaciones

activas, una amplia oferta de déportés,

elaboraciön de proyectos, visitas

a ciudades, talleres, fiestas y

mucho mas. Perderâs râpidamente
las inhibiciones al tratar de hablar

otro idioma. Los contactes con

personas que estân en la misma

situaciôn que tu son divertidos e

interesantes. Alégrate de conocer

tanta gente nueva.

La OSE te gula a través del

panorama educacional suizo. Este

programa esté orientado a los jô-

venes interesados en capacitarse o

estudiar en Suiza o que sencilla-

mente deseen visitar una universi-

dad o escuela superior de nuestro

pals. Te asesoramos individual-

mente y te presentamos las posibi-

lidades de capacitarte o estudiar

en Suiza. Conocerés estudiantes

que te mostrarân las escuelas o

universidades. Vives con una fami-

lia anfitriona y posées un abono

Swiss Pass, con el que puedes via-

jar por tu cuenta por toda Suiza.

En los cursos de idiomas de dos

semanas de duraciön, las suizas y

suizos del extranjero podrân

aprender alemân o francés. En

nuestro seminario te introducire-

mos a las mâs recientes innovacio-

nes de la Plaza Tecnolögica Suiza.

Con tu participaciön en la Sesiön

Juvenil Federal experimentaras en

vivo la democracia directa de

Suiza. Te espera una franca familia

anfitriona que te permitirà partici-

par de la vida cotidiana suiza.

Entra en nuestra pagina de

Internet. En www.aso.ch (rtibrica

juventud) encontrarâs la descripciôn

detallada de todos los programas,

o bien,

Införmate sobre las ofertas cita-

das en:

Auslandschweizer-Organisation (ASO)

Jugenddienst

Alpenstr. 26

CH - 3000 Berna 16

Tel.:++41 (0)31 356 61 00

Fax.: ++41 (0)31 356 61 01

youth@aso.ch

www.aso.ch

Traducido del alemân

Las fechas
Campamento de verano 1 en Gänsbrunnen 11.07. -23.07.2004

Campamento de verano 2 en Gänsbrunnen 25.07. - 06.08.2004

Suiza mövil: El mundo alpino del Valais 09.08. - 15.08.2004

82° CONGRESO DE LOS SUIZOS DEL EXTRANJERO

20 al 22 de agosto del 2004, en Winterthur

Innovation Tecnolôgica: El desafîo a Suiza
En la era de la globalizaciôn

y de la sociedad del saber,
las cartas de la competencia
internacional se barajan de

nuevo. Suiza, que hace

mucho tiempo que ocupa
una posiciôn lider en el sector

de la innovacion tecnolôgica,

actualmente debe

afrontar una competencia
cada vez mas numerosa y
potente. ^Cuâles son las es-

trategias con las que nuestro
pais debe defender su posiciôn

lider y generar asi los

fundamentos de su futuro
crecimiento? El 82° Congreso
de los Suizos del Extranjero
analizarâ esta cuestiôn.

iComo debe fomentar Suiza el es-

pfritu innovador? iCömo es la po-
lltica de innovacion? ^Qué ha al-

canzado y cuâles son sus metas?

iQué esperanzas deposita la eco-

nomia en la polltica de innovacion?

iCômo se puede fomentar

concretamente el espiritu empre-
sarial y la cultura del riesgo? Estas

y otras preguntas serân elucidadas

en el congreso de Winterthur con

destacados oradores. El tradicio-

nal momento culminante del

congreso de este ano sera nuevamen-

te el discurso de un miembro del

gobierno federal.

Este ano los ninos de 8 a 14

anos podrân acompanar, con con-

diciones especialmente ventajo-

sas, a sus padres participantes del

congreso. Durante la duraciön del

congreso, estos ninos se podrân

reunir con los ninos suizos del

extranjero que participan en un cam-

pamento de vacaciones de la Fun-

daciôn para los Ninos Suizos en el

Extranjero. Por otra parte, la sema-

na previa al congreso se organiza-
râ nuevamente un seminario para

jövenes y adultes jövenes de entre

15 y 25 anos. El tema central del

programa serân las posibilidades

de estudio y capacitaciôn en Suiza

y también se prevén diversas acti-

vidades, como, por ejemplo, una

visita alTechnorama.

Si desea informaciones adicio-

nales referentes al congreso o a

las ofertas para ninos y jövenes,

envlenos sencillamente el talon

que figura al pie.

Traducido del alemân

Ruego enviarme la documentaciôn del 82° Congreso de los Suizos

del Extranjero.

(Rogamos llenar con letra imprenta mayûscula)

Apellido Nombre

Calle/N°

C.P. Lugar

Pais

Teléfono Telefax

E-Mail

Rogamos enviar el talon, debidamente llenado, hasta el 15 de junio del 2004 a:

Auslandschweizer-Organisation, Kongress, Alpenstrasse 26, CH-3000 Berna 16, E-

Mail: congress@aso.ch
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